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A21 Kdetoje? Castl
Délka audia: 01:08

Muz: Co si dime na obéd?

Zena: No nevim, v ledni¢ce uZ nic moc nenf.

Muz: Tak si néco objedndme, ne? Uz si ani
nepamatuju, kdy jsme naposledy o vikendu nevafili.
Muze$ prosim jit pro muj notebook? Je na stole.

(.)

Zena: Tady ho mas.

Muz: Tak na co mas chut?

Zena: Jaké restaurace jsou v kategorii burgery? Mazu
se podivat?

Muz: Urcité.

Zena: Tuhle restauraci zndm, tam vafi dobfe. Vezmu si
burger od nich. Treba tento.

Muz: Vegetaridnsky, jo? To ja si ddm taky burger, ale
hovézi... Tento. A hranolky - 2x.

Zena: Je to viechno?

Muz: Jo, piti nepotiebujeme... Plati se jen kartou, ze?
Muzes to prosim zaplatit i za mé? Na uctu ted skoro
nic nemdm, dam ti to hotové.

Zena: Jo, urcité. Doprava bude za 30 korun.

Muz: To neni moc. Hlavné doufdm, ze tady budou
rychle. Uz se na ten burger moc té$im.

Zena: Pise se tady, ze to bude trvat maximalné
30 minut.

A 22 Kdetoje? Cast2
Délka audia: 00:45

Muz: Tak damy, vybraly jste?

Zena 1: J4 si ddm cibulovou polévku a jednicku. K pitf
si ddm tu domdci limonddu. Ale nepise se tady, jakou
mate.

Muz: Dneska mame citronovou a pomerancovou.

Zena 1: Tak tfeba tu citronovou.

Zena 2: A jd si ddm vyvar a trojku.

Mui: Trojka je svickova.. A, mam pocit, ze svickova uz
neni. Moment, zeptdm se v kuchyni.
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Muz: Tak bohuzel, trojka uz neni.

Zena 2: Tak v tom piipadé si ddm steak a zeleninu
na masle.

Muz: A k piti?

Zena 2: Malé pivo, desitku, prosim.

Muz: Ano, hned to bude.

A 23 Kdetoje? Cast3
Délka audia: 00:49

Zena 1: V té restauraci v prvnim patfe jsem kdysi byla,
ale tady jesté nikdy.

Zena 2: Je to tady docela pékné, ze?

Zena 1: To jo, ale nevim, co si ddm. Mam chut
na fizek...

Zena 2: Muzes si dit fizek, ale asi nebude z masa.
Nebo ja ti néco doporucim, jestli chces. Treba dvojka
nevypadd $patné.

Zena 1: Ja nevim, tahle jidla néjak nejsou pro mé.

Ja mdam rdda maso... Nechybi ti maso?

Zena 2: Viibec. Vlastné na néj ani nemam chut.

Zena 1: Ukdze$ mi ten jidelnf listek? Jd jsem nikdy
nic takového nejedla. Ale minule jsem v jednom
Casopise Cetla, Ze ¢lovék musi vSechno brat jako
prilezitost. Tak muZe$ mi néco vybrat prosim?

Zena 2: Rida.

A 2.4V elektru
Délka audia: 01:00

Muz: Dobry den, hleddte néco konkrétniho?

Pani Ticha: Dobry den, mij notebook prestal
fungovat. Chci se zeptat, kolik bude stdt oprava.

Muz: A méte ho tady?

Pani Tichad: Ano, mdm ho tady v tasce.

Muz: V4s$ notebook budeme muset nejdfive poslat
do Prahy. V Praze se na néj podivaji a potom ndm
daji védét, kolik to bude stdt. Ale bojim se, ze oprava
nebude mozZn4, tento notebook se uz totiz dlouho
neprodavd. Nechcete si misto néj koupit novy?
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Pani Ticha: Je pravda, Ze uz ho mdm dlouho. Ani uz
nevim, v jakém roce jsem ho koupila. Mdte néjaky
podobny? Potfebuju minimdlné takto velky.

Muz: A chcete stejnou znacku?

Pani Ticha: Ano, byla jsem docela spokojend, takze
proc¢ ne.

Muz: Nékteré notebooky této znacky ted mame v akeci.
Ukdzu vdm je.

Pani Ticha: Dobre, diky.

A 25 Vdrogerii
Délka audia: 01:15

Radka: Nemtze$ mi doporucit néjaky Sampon?

V posledni dobé jsem zkusila uz tfi, ale Zddny nebyl
moc dobry.

Marie: A ty pouziva$ barvu na vlasy?

Radka: Ne, nepouzivam.

Marie: Tak to ti mizu doporucit tuhle znacku. Tu
pouzivdm jd a jsem moc spokojend.

Radka: Ale nestoji tiplné malo.

Marie: To je pravda. Ale nemusi$ ho pouzivat vidycky,
kdyz si myje$ hlavu. Stadi tfeba jenom dvakrat
za mésic.

Radka: Aha, to je dobry ndpad. Zitra po cesté ze skoly
se zastavim v drogerii a koupim si ho. Jenom potom
budu mit v koupelné ty Sampony uz ¢tyfi, nevadi?

Marie: Vibec ne, ja toho tam médm pordd vic. Ale
nevim, jestli se ta znac¢ka proddva vSude.

Radka: Podivdm se nejdfiv v té drogerii na namésti.
Kdyz ho tam nebudou mit, zkusim to pfes internet.
Potfebujeme ve mésté jesté néco dalstho? Kdyz uz
tam budu, ptijdu na nakup.

Marie: Moment, podivdm se, co mdme na seznamu...
Muzes v té drogerii koupit toaletni papir?

Radka: Jo, urcité.

Marie: Diky!

A 2.6 Nepodivame se na internet? Cast 1
Délka audia: 00:57
Tomas: Mama bude mit v listopadu narozeniny. Chci

ji jako ddrek koupit batoh. Ted m4d jen takovy maly.
Myslis, ze je to dobry ndpad?
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Kristyna: Batoh se ji bude hodit, pofdd nékam jezdi.
I dneska je nékde na vyleté, ne?

Tomas: Myslim, Ze jo. Tak neptijdeme se po snidani
podivat do mésta? V jednom obchodé jsem minuly
tyden néjaké batohy vidél.

Kristyna: Hele nevim. Potfebuju uklidit, udélat
néco na obéd a potom méam v pldnu néjakou préci
na pocitaci. Miizeme tam jit v tydnu, az ptijdeme
nakoupit.

Tomas: V tydnu na to bohuzel nebudu mit ¢as. I na ten
ndkup asi budes$ muset jit sama.

Kristyna: Aha, tak nepodivdme se na internet?

Tomas: Jo, dobfe. Hned pfinesu notebook.

A 2.7 Nepodivame se na internet? Cast 2
Délka audia: 01:27

Kristyna: Co tady tento? Takové se ted hodné nosi. Je
pékny, muze si ho brit vSude, do pfirody i do prace.
A tady se piSe, Ze z néj nebol{ zdda.

Tomas: Nevypadd vibec §patné. A maji rizné barvy.

Kristyna: A na téhle strance ho maji v akci!

Tomas: Asi ho hned koupim. Vezmu Eerveny. Mdma
ma Cervenou $dlu, tak to dohromady bude vypadat
hezky.

Kristyna: Moment, tuhle stranku zndm, mam tady
ucet. Moznd dostaneme néjakou extra slevu. Zkusim
se prihldsit... Ale ne, nepamatuju si jméno ani heslo.
Tak si asi bude$ muset udélat vlastni ucet.

Tomas: Jo, to nevadi, to je hned... Tak uz ho mdm
v kosiku. Jdu to zaplatit. MtZe$ mi prosim pfinést
kartu? Mdm ji tamhle na stole v penéZence.

Kristyna: Jo, pfinesu ti ji.

Tomas: Doprava bude za Sedesdt korun. Ale mtzeme
si pro néj jit i pfimo do obchodu, potom je doprava
zadarmo.

Kristyna: Aha, to je fajn. Jestli chces, v tydnu pro néj
pujdu po cesté na nakup.

Tomas: To by bylo idedlni. Diky moc.

Kristyna: Nen{ zac... Mtzu té odhldsit z pocitace?

Na e-mailu mdm néjaké nové zpravy, chci si je
precist.

Tomas: Jo, muzes.
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A 2.8 Cteme a poslouchame

Délka audia: 00:46

blond, duvod, hlad, hned, hrad, kamarad, listopad,
ndpad, nerad, obéd, odjezd, pofad, rdd, schod

A 29 Poslouchame a opakujeme
Délka audia: 02:03

zub, chléb, klub, holub, slib

broskev, dfiv, lahev, ndzev, ostrov

kurz, obraz, zdkaz, mrdz, vz

uz, muz, soutéz, totiz, véz

ted, bud; lod, zed, hrud

katalog, dialog, psycholog, blog, chirurg
snih, trh, batoh, vytah, tvaroh

poslech Q@lg
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